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Slovesa_frázová_slovesa
	  ptát se na někoho
	  to ask after sb

	  Šéf se na tebe včera ptal.
	  The boss was asking after you yesterday.

	  žádat o něco, prosit o
	  to ask for

	  Mohu tě požádat o radu?
	  Can I ask you for advice?

	  ptát se nač
	  to ask about

	  Nechtěl jsem se na tu příhodu ptát.
	  I didn't want to ask about the incident.

	  skončit
	  to be over

	  Hra skončila.
	  The game's over.

	  nebýt doma, v práci, tady
	  to be out

	  Je Petr doma? - Ne, není.
	  Is Peter at home? - No, he's out.

	  být doma, v práci, tady
	  to be in

	  Je tady Petr?
	  Is Peter in?

	  být vzhůru
	  to be up

	  Je Petr už vzhůru?
	  Is Peter up yet?

	  zhroutit se, porouchat (něco)
	  to break down

	  Omlouvám se, že jdu pozdě. Porouchalo se mi auto.
	  I'm sorry I'm late. My car has broken down.

	  vloupat se do, vykrást
	  to break into

	  Někdo se minulou noc vloupal do našeho domu.
	  Somebody broke into our house last night.

	  ulomit, přerušit
	  to break off

	  Fotbalový zápas musel být kvůli hustému dešti přerušen.
	  The football match had to be broken off because of the heavy rain.

	  vychovávat
	  to bring up

	  On by vychován svými prarodiči.
	  He was brought up by his grandparents.

	  stavit se k někomu, zastavit se u někoho
	  to call at

	  Na cestě z práce jsem se stavila ke své kamarádce.
	  On my way from work I called at my friend's.

	  odvolat, zrušit (něco)
	  to call off

	  Proč byla ta schůzka zrušena?
	  Why was the meeting called off?

	  navštívit někoho, přijet k někomu
	  to call on

	  Navštívili jsme je o víkendu.
	  We called on them at the weekend.

	  zavolat někomu, zatelefonovat někomu
	  to call up

	  Měla bys ji zatelefonovat a říct, co se stalo.
	  You should call her up and tell her what happened.


	  pokračovat
	  to carry on

	  Pokračovala se svou prací až do půlnoci.
	  She carried on with her work until midnight.

	  zavřít, uzavřít podnik
	  to close down

	  Jejich obchod byl uzavřen, protože nevytvářel žádný zisk.
	  Their shop has been closed down because it didn't make any profit.

	  narazit na (náhodou)
	  to come across

	  Zatímco jsem hledala své brýle, narazila jsem na tvou starou školní fotografii.
	  While I was looking for my glasses, I came across your old school photograph.

	  Pojď! (rozkaz)
	  Come along!

	  Pojď rychle!
	  Come along quickly!

	  vstoupit
	  to come in

	  Mohu vstoupit?
	  Can I come in?

	  přijít na návštěvu
	  to come over

	  Její kamarádka Hana dnes odpoledne přijde na návštěvu.
	  Her friend Hannah is coming over this afternoon.

	  utrhnout se, spadnout
	  to come off

	  Podívej se! Právě se mi z košile utrhnul knoflík.
	  Look! The button's just come off my shirt.

	  přijít s něčím
	  to come up with

	  Přišel se zajímavým nápadem.
	  He's come up with an interesting idea.

	  počítat s, spolehnout se na
	  to count on someone/st.

	  Neboj se, se mnou můžeš počítat.
	  Don't worry, you can count on me.

	  omezit, redukovat
	  to cut down

	  Slíbila, že omezí počet cigaret, které vykouří
	  She promised she would cut down on the number of cigarettes she smokes.

	  uříznout, odříznout, přerušit, odpojit
	  to cut off

	  Elektřina byla odpojena, protože ona neplatila své účty.
	  The electricity was cut off because she hadn't paid her bills.

	  zapnout, zavázat
	  to do up

	  Zapni si bundu, je zima.
	  Do up your jacket, it's cold.

	  zamilovat se do
	  to fall in love with

	  Zamiloval se do své spolužačky.
	  He's fallen in love with his schoolmate.

	  vyplnit, doplnit
	  to fill in

	  Vyplňte tento dotazník.
	  Fill in this form.

	  zjistit
	  to find out

	  Nezapomeň zjistit, v kolik ti jede autobus.
	  Don't forget to find out what time your bus leaves.

	  nastoupit, vystoupit (do veřejného dopravního prostředku)
	  to get in/get off

	  Rychle nastup nebo ten autobus zmeškáš.
	  Get in quickly or you'll miss the bus.

	  Kde máme vystoupit?
	  Where shall we get off?

	  vstát, vstávat
	  to get up

	  Oni vstali v sedm hodin.
	  They got up at 7 o'clock.

	  vycházet s někým
	  to get on with

	  Jak vycházíš se svým novým šéfem?
	  How are you getting on with your new boss?

	  překonat, přemoci
	  to get over

	  Ona tu chřipku překonala velice brzy.
	  She got over the flu very quickly.

	  rozdat
	  to give away

	  Nerozdávej to všechno!
	  Don't give it all away!

	  vzdát se, přestat
	  to give up

	  Snaží se přestat kouřit už celé věky.
	  She's been trying to give up smoking for ages.

	  jít napřed
	  to go ahead

	  Můžeš jít napřed Budeme tě následovat.
	  You can go ahead. We'll follow you.

	  pokračovat
	  to go on

	  Chceš pokračovat?
	  Do you want to go on?

	  jít ven
	  to go out

	  Jdeme dnes večer ven?
	  Are we going out this evening?

	  zhasnout, vyhasnout
	  to go out

	  Co se stalo? - Zhasla všechna světla.
	  What happened? - All the lights have gone out.

	  hodit se k
	  to go with

	  Hodí se ty kalhoty k této halence?
	  Do the trousers go with this blouse?

	  vyrůst, dospět
	  to grow up

	  Podívej se na něj On vyrostl tak rychle.
	  Look at him! He's grown up so fast.

	  zavěsit (sluchátko)
	  to hang up

	  Nezavěšuj! Chci s tebou mluvit.
	  Don't hang up! I want to talk to you.

	  vytrvat, počkat
	  to hold on

	  Počkej! Přivedu pomoc.
	  Hold on. I'll get some help.

	  zklamat
	  to let down

	  Nikdy mě nezklamala.
	  She's never let me down.

	  podívat se na
	  to look at

	  Dlouho se na mě dívala.
	  She was looking at me for a long time.

	  pečovat, starat se o
	  to look after

	  Zatímco jsem byla pryč, má sousedka se starala o můj byt.
	  While I was away, my neighbour was looking after my flat.

	  hledat
	  to look for

	  Co hledáš?
	  What are you looking for?

	  těšit se na
	  to look forward to

	  Těším se na tvou návštěvu.
	  I am looking forward to your visit.

	  dávat si pozor
	  to look out

	  Dávej pozor! Přijíždí auto.
	  Look out! There's a car coming.

	  vzhlédnout, vyhledat
	  to look up

	  Nevěděla jsem to, tak jsem si to vyhledala ve své encyklopedii.
	  I didn't know it, so I looked it up in my encyclopedia.

	  vzhlížet, obdivovat
	  to look up to

	  Obdivuje svého otce už od narození.
	  He's been looking up to his father since he was born.

	  vymyslet si, vytvořit
	  to make up

	  Ten příběh jsem si vymyslel.
	  I've made the story up.

	  vybrat si, vybírat si
	  to pick out

	  Vyber si jen jednu kartu.
	  Pick out only one card.

	  sbírat, zvednout, vyzvednout
	  to pick up

	  Dítě zvedlo svou hračku a pokračovalo v hraní.
	  The child picked up her toy and continued playing.

	  odtáhnout
	  to pull away

	  To ne! Mé auto bylo odtáhnuto.
	  Oh, no! My car has been pulled away.

	  zbourat
	  to pull down

	  Ta budova se musí zbourat.
	  The building has to be pulled down.

	  obléct si, obout se
	  to put on

	  Obuj si boty a pojďme.
	  Put your shoes on and let's go.

	  snášet, smiřovat se, nechat si líbit
	  to put up with

	  Jak si můžeš nechat líbit jeho chování?
	  How can you put up with his behaviour?

	  utéci, uprchnout
	  to run away

	  Tři vězni včera v noci uprchli.
	  Three prisoners ran away last night.

	  narazit do, vrazit do
	  to run into

	  On narazil do staré paní a ona spadla.
	  He ran into an old lady and she fell down.

	  spotřebovat, vyčerpat
	  to run out of

	  Došel nám chleba.
	  We've run out of bread.

	  přejet (koho)
	  to run over

	  Doufám, že jsme to zvíře nepřejeli.
	  I hope we didn't run over the animal.

	  vyprovodit
	  to see sb. off

	  Vyprovodím tě na nádraží.
	  I'll see you off to the station.

	  usadit se (v životě), ustálit se
	  to settle down

	  Ona není připravena se usadit.
	  She isn't ready to settle down.

	  chlubit se
	  to show off

	  Chlubí se svým novým autem.
	  He is showing off his new car.

	  znamenat, zastupovat
	  to stand for

	  Co znamená tato zkratka?
	  What does this abbreviation stand for?

	  sestoupit, rezignovat
	  to step down

	  Prezident musel kvůli tomu skandálu rezignovat.
	  The president had to step down because of the scandal.

	  být po kom, podoben
	  to take after sb.

	  On je po svém otci.
	  He takes after his father.

	  svléknout, vyzout se, vzlétnout
	  to take off

	  Nejdříve si zuj boty.
	  Take off your shoes first.

	  převzít
	  to take over

	  Společnost se brzy převezme.
	  The company's going to be taken over soon.

	  konat se
	  to take place

	  Kde se bude ta výstava konat?
	  Where will the exhibition take place?

	  vyhubovat, vynadat
	  to tell somebody off

	  Vynadej jí.
	  Tell her off.

	  vyzkoušet si, zkusit si
	  to try on

	  Mohu si vyzkoušet ty kalhoty?
	  Can I try the trousers on?

	  ohlédnout se, otočit se
	  to turn (a)round

	  Ona se otočila a uviděla ho.
	  She turned around and saw him.

	  odmítnout, ztlumit
	  to turn down

	  Ztlum tu hudbu.
	  Turn the music down.

	  zapnout, vypnout
	  to turn on/turn off

	  Zapni televizi.
	  Turn the television on.

	  Vypni světlo.
	  Turn the light off.

	  objevit se
	  to turn up

	  Vždy se objevíš ve špatném čase.
	  You always turn up at the wrong time.

	  vyrábět
	  to turn out

	  Naše továrna vyrábí denně 2000 aut.
	  Our factory turns out 2000 cars a day.


		
		
		
		
		
		
		
		
		
		
		
		
		

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	



